Biocidinio produkto charakteristiky santrauka

Produkto pavadinimas: Lig-io concentrate

Produkto tipas (-ai): PT 03 - Veterinariné higiena

PT 03 - Veterinariné higiena
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numeris:
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Administraciné informacija

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai

Lig-io concentrate

INO Jod Konzentrat

Usual lod Concent

lodoconcentrat

D 10 IODINE

D 5 IODINE

Lig-io C

INO IODE C

D 4 IODINE

ADF iDip+ concentrate

Mammizan Concentré

WYNNSAN IODINE CONCENTRATE
EMPRASAN OPTIMA

ANGLIA FARMERS CONC
PROLAC SENTINEL CONC
PREMIER GOLD CONCENTRATE
FULLWOOD IODINE CONC

H&M OPTIMA

SENTINAL CONC

HARRY TRAVIS SUPER CONC TEAT DIP
LANODIP CONC

E/SAN SOVEREIGN

PROLAC SENTINEL CONC

1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas

Autorizacijos liudijimo turétojo | Pavadinimas HYPRED SAS
pavadinimas (vardas ir
pavarde) ir adresas Adresas 55, boulevard Jules Verger 35803 DINARD Prancuzija
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Autorizacijos liudijimo numeris

R4BP 3 sprendimo nuorodos
numeris

Autorizacijos liudijimo data

Autorizacijos liudijimo
galiojimo pabaigos data

EU-0018397-0000 1-3

EU-0018397-0005

11/10/2018

30/09/2028

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

HYPRED SAS - KERSIA Group

55, Boulevard Jules Verger - BP10180. 35803 DINARD Prancuzija

HYPRED SAS - KERSIA Group - 55, Boulevard Jules Verger - BP10180 35803 DINARD
Prancizija

KERSIA POLSKA SP. Z 0.0. NIEPRUSZEWO, KASZTANOWA 4 64320 Buk Lenkija

KERSIA IBERICA S.L Pol. Miguel Eguia C/Zarapuz s/n 31200 ESTELLA — NAVARRA
Ispanija

KERSIA DEUTSCHLAND GmbH Marie-Curie-Strae 23 53332 Bornheim — Sechtem
Vokietija

HYPRED ltalia s.r.l. - KERSIA Group - Strada Montodine-Gombito Loc. Ca Nova 26010
Ripalta Arpina CR lItalija

AG France S.A.S — KERSIA Group - Zone Industrielle Le Roineau 72500 VAAS
Prancizija

KERSIA DEUTSCHLAND GmbH - OBERBRUHLSTRARE 16-18 87700 MEMMINGEN
Vokietija

KERSIA AUSTRIA GmbH - PFONGAUERSTRARE 17 5202 NEUMARKT AM
WALLERSEE Austrija

Kilco Holdings Ltd — KERSIA Group - Broomhouses 2 Industrial Estate, Old Glasgow
Road DG11 2SD LOCKERBIE Jungtiné Karalysté

Kilco (International) Ltd — KERSIA Group - 1A Trench Road Mallusk, Newtownabbey BT36
4TY CO ANTRIM Airija

Medentech Ltd — KERSIA Group - Clonard Road Y35Y7WY WEXFORD Airija

30/11/2021

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY 2
SANTRAUKA



1.4. Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai)

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

1319 - Jodas

COSAYACH : SCM Cia. Cosayach Minera Negreiros, Rut. N°96.625.710-5

Terrenos de Elena S/N Huara, Regién de Tarapaca Cile

Mined at: S.C.M. Cia. Minera Negreiros, S.C.M. Cosayach Soledad. Refined at: S.C.M.
Cia. Minera Negreiros. Pozo Almonte Pozo Almonte Cilé

1319 - Jodas

ACF MINERA SA

San Martin 499 Iquique Cilé

Faena Lagunas KM. 1.722 Ruta A-5, Pozo Almonte Cilé

1319 - Jodas

SOCIEDAD QUIMICA y MINERA SA

Los Militares 4290 SANTIAGO DE CHILE Cilé

Pedro de Valdivia (PV) Route B 180 Antofagasta Cilé

Nueva Victoria (NV) Route 5 North, Km 1925 Pozo Almonte Cilé

1319 - Jodas

ISE Chemicals Corporation

3-1, Kyobashi 1-Chome Chuo-ku Tokyo Japonija

Shirasato Plant 3695 Kitaimaizumi, Oamishirasato City, Chiba Japonija
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Veiklioji medziaga

1319 - Jodas

Gamintojo pavadinimas

Nihon Tennen Gas Development Co., Ltd

Gamintojo adresas

661 Mobara 297-8550 Mobara City, Chiba Japonija

Gamybos vieta

Chiba Plant, 2508 Minami Hinata 299-4205 Shirako-Machi, Chosei-Gun, Chiba Japonija

2. Produkto sudétis ir formuliacijos tipas

2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie biocidinio produkto sudétj

Bendr_as_ls IUPAC pavadinimas F““"F'!‘e CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas veiklioji 7553-56-2 231-442-4 25
medZiaga
Alkoholiai, C12-14, Poli(oksi-1,2-etandiolis), - . .
etoksilinti (11 mol EO C12-14-(lyginis skaicius)- 2 Sudedamoji 5o ,39 50 9 24,199

alkil--hidroksi

dalis

vidutinis molinis santykis)

2.2. Formuliacijos tipas

SL - Vandenyje tirpas koncentratas

3. Pavojingumo ir atsargumo frazés

Pavojingumo kategorijos Smarkiai pazeidZia akis.

Gali pakenkti organams (skydliauke) jeigu medziaga veikia ilgai arba kartotinai per
burna.

ToksiSka vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Gali ésdinti metalus.

Pavojingumo frazés Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
Nejkvépti rako.
Nejkvepti gary.

Nejkvépti aerozolio.
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Kruopsciai nuplauti rankas po naudojimo.

Maveti apsaugines pirstines.

Mavéti dévéti apsauginius drabuZius.

Maveéti naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

PATEKUS | AKIS:Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.ISimti kontaktinius lgSius,
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

Nedelsiant skambinti j APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS
BIURA/kreiptis j gydytoja.

Pasijutus blogai, kreiptis j gydytoja.

turinj iSpilti (iSmesti) j pagal vietos / regiono / nacionalines / tarptautines taisykles.
talpykla iSpilti (iSmesti) j pagal vietos / regiono / nacionalines / tarptautines taisykles.
Laikyti tik originalioje pakuotéje.

Absorbuoti iSsiliejusiag medZiaga, siekiant iSvengti materialinés Zalos.

4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai)

4.1 Naudokite apraSyma

Naudojimas 1 - Naudojimo badas 3.1. Mirkymas, apdorojimas putomis arba purSkimas rankiniu arba
automatiniu badu prieS melzima

. PT 03 - Veterinariné higiena
Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo -

aprasas
Kontroliuojamas (-i) Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
organizmas (-ai) (jskaitant Bendrinis pavadinimas: -

. A Vystymo stadija: -
vystymosi stadijos)

Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
Bendrinis pavadinimas: -
Vystymo stadija: -

Mokslinis pavadinimas: Mielés
Bendrinis pavadinimas: -
Vystymo stadija: -

B . vidaus
Naudojimo sritis

Pieniniy gyvuliy speniy dezinfekcija juos mirkant, apdorojant putomis ar apipurskiant
prieS melZzimg

. i Metodas: Mirkymas, apdorojimas putomis, purSkimas
Naudojimo metodas (-ai) ISsamus apradymas:

Speniy dezinfekcija rankiniu arba automatiniu badu mirkant, apdorojant putomis ar
apipurskiant prie§ melzima
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Naudojimo norma (-os) ir
daznis

Vartotojy kategorija (-0s)

Pakuoc€iy dydziai ir pakuociy
medziaga

Mirkymo indas, puty indas, speniy purkStuvas, automatiné mirkymo, puty arba
purskimo jranga

Naudojimo kiekis: Reikia paruosti 10 % tirpalg. Reikiamas tirpalo kiekis: - karvems ir
buivoléms (3 - 10 ml; rekomenduojama — 5 - 8 ml) - avims (1,5 - 5 ml; rekomenduojama
—1,5-3ml) - ozkoms (2,5 - 6 ml; rekomenduojama — 2,5 - 4 ml)

Skiedimas (%):

Taikymo skaiCiaus ir laikas:

Daznis: 2 — 3 kartus per dieng

Profesionalas

DIDELIO TANKIO POLIETILENO (HDPE) TALPYKLOS PO 5, 10 IR 22 L
DIDELIO TANKIO POLIETILENO (HDPE) STATINES PO 60, 120 IR 220 L
DIDELIO TANKIO POLIETILENO (HDPE) TALPYKLOS PO 1000 L

4.1.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

Paruosti 10 % tirpala (10 ml produkto ir vandens iki 100 ml) baktericidiniam ir mielicidiniam poveikiui.

Rankiniu baodu arba automatiskai uzpildyti mirkymo / puty indg ar purksStuvg paruoStu naudoti tirpalu.

Prie§ naudojimg pa3alinti visus matomus neSvarumus.

PrieS melZima spenius per visa jy ilgj pamerkti j tirpala, apdoroti putomis arba apipurksti rankiniu arba automatiniu badu.
Palikti produkta veikti bent vieng minute.

Prie§ uZzdedant melZiklius nuvalyti ir nusausinti spenius.

Taip pat Zr. meta PCS 3 naudojimo bendruosius nurodymus.

4.1.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

priemones.

jodo.

Purskiant rankiniu badu — maveti apsaugines cheminems medziagoms atsparias pirstines (pirstiniy medziaga produkto
informaciniame lapelyje nurodo autorizacijos liudijimo turétojas) / deveéti apsauginius drabuzius / naudoti akiy (veido) apsaugos

Jei reikia atlikti dezinfekcija pries ir po melzimo, dezinfekcijai po melzimo reikia rinktis kitg biocidinj produkta, kurio sudétyje néra
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4.1.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. meta PCS 3 naudojimo bendruosius nurodymus.

4.1.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. meta PCS 3 naudojimo bendruosius nurodymus.

4.1.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis
laikymo salygomis

Zr. meta PCS 3 naudojimo bendruosius nurodymus.

4.2 Naudokite apraSyma

Naudojimas 2 - Naudojimo badas 3.2. Mirkymas, apdorojimas putomis arba purSkimas rankiniu arba
automatiniu badu po melzimo

. PT 03 - Veterinariné higiena
Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprasas
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Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

Naudojimo norma (-os) ir
daznis

Vartotojy kategorija (-os)

Pakuociy dydziai ir pakuocdiy
medZiaga

Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
Bendrinis pavadinimas: -
Vystymo stadija: -

Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
Bendrinis pavadinimas: -
Vystymo stadija: -

Mokslinis pavadinimas: Mielés
Bendrinis pavadinimas: -
Vystymo stadija: -

Mokslinis pavadinimas: Dumbliai
Bendrinis pavadinimas: -
Vystymo stadija: -

Mokslinis pavadinimas: Virusai
Bendrinis pavadinimas: -
Vystymo stadija: -

vidaus

Pieniniy gyvuliy speniy dezinfekcija juos mirkant, apdorojant putomis ar apipurskiant po
melZimo

Metodas: Mirkymas, apdorojimas putomis, purSkimas
ISsamus aprasSymas:

Speniy dezinfekcija rankiniu arba automatiniu badu mirkant, apdorojant putomis ar
apipurskiant po melzimo

Mirkymo indas, puty indas, speniy purkStuvas, automatiné mirkymo, puty arba
purskimo jranga

Naudojimo kiekis: Dezinfekcijai pries bakterijas, mieles ir dumblius reikia paruosti 10 %
tirpalg (10 ml produkto ir vandens iki 100 ml). Dezinfekcijai prie$ virusus reikia paruosti
20 % tirpalg (20 ml produkto ir vandens iki 100 ml). Reikiamas tirpalo kiekis: - karvéms ir
buivoléms (3 - 10 ml; rekomenduojama — 5 - 8 ml) - avims (1,5 - 5 ml; rekomenduojama
—1,5-3ml) - ozkoms (2,5 - 6 ml; rekomenduojama — 2,5 - 4 ml)

Skiedimas (%):

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Daznis: 2 — 3 kartus per dieng

Profesionalas

DIDELIO TANKIO POLIETILENO (HDPE) TALPYKLOS PO 5, 10 IR 22 L
DIDELIO TANKIO POLIETILENO (HDPE) STATINES PO 60, 120 IR 220 L
DIDELIO TANKIO POLIETILENO (HDPE) TALPYKLOS PO 1000 L
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4.2.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

Baktericidiniam, mielicidiniam ir algicidiniam poveikiui reikia paruosti 10 % tirpala (10 ml produkto ir vandens iki 100 ml), o
virucidiniam poveikiui — 20 % tirpalg (20 ml produkto ir vandens iki 100 ml).

Rankiniu badu arba automatiskai uzpildyti mirkymo / puty indg ar purkStuva paruoStu naudoti tirpalu.

Po melzimo rankiniu arba automatiniu badu pamerkti spenius j tirpala, apdoroti putomis arba apipurksti per visa jy ilgj.
Palikti produktg iki kito melzimo. Gyvulys turi stoveéti, kol produktas iSdzius (ne maziau kaip 5 min.).

Kito melzimo metu prie§ uzdedant melziklius nuvalyti ir nusausinti spenius.

Taip pat zr. meta PCS 3 naudojimo bendruosius nurodymus

4.2.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

Purskiant rankiniu badu — maveti apsaugines cheminems medziagoms atsparias pirstines (pirstiniy medziaga produkto
informaciniame lapelyje nurodo autorizacijos liudijimo turetojas) / déveéti apsauginius drabuzius / naudoti akiy (veido) apsaugos
priemones.

Jei reikia atlikti dezinfekcija prie$ ir po melzimo, dezinfekcijai prieS melzima reikia rinktis kitg biocidinj produkta, kurio sudétyje néra
jodo.

4.2.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. meta PCS 3 naudojimo bendruosius nurodymus.

4.2.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. meta PCS 3 naudojimo bendruosius nurodymus.

4.2.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis
laikymo salygomis
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Zr. meta PCS 3 naudojimo bendruosius nurodymus.

5. Bendrieji naudojimo nurodymai

5.1. Naudojimo instrukcijos

Zr. specifines naudojimo instrukcijas kiekvienam naudojimo badui.

Prie$ naudojima visada perskaityti etikete arba informacinj lapelj ir laikytis visy pateikty instrukcijy.
Prie$ naudojima produktas turi bati laikomas aukstesnéje nei 20 °C temperaturoje.

Kad uZzpildytuméte jrangg produktu, rekomenduojama naudoti dozavimo siurbl;.

Rankiniu budu arba automatiSkai uZpildyti mirkymo indg paruoStu naudoti produktu.

Jei reikia, naudoti produktg kiekvieno melzimo metu.

Reguliariai valyti mirkymo jranga Siltu vandeniu.

5.2. Rizikos valdymo priemonés

Zr. kiekvienam naudojimo bidui skirtas specifines rizikos mazinimo priemones.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos
instrukcijos ir neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Nedelsiant nusivilkti uzterstus drabuZzius ir nusiauti avalyne. PrieS naudojima juos iSvalyti.

Jei jauciate silpnuma, kreipkites j gydytojg. Parodykite §j saugos duomeny lapag gydytojui.

PIRMOSIOS PAGALBOS NURODYMAI

- [kvépus iSvesti nukentéjusijjj j gryna ora.

- Patekus ant odos nuplauti vandeniu.

- Patekus j akis:

- PRODUKTUI PATEKUS | AKIS: kelias minutes atsargiai plauti akis vandeniu. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jei tai lengva
padaryti. Toliau plauti akis.

Jei akiy sudirginimas nepraeina kreiptis j gydytoja.

- Prarijus skalauti burng. NEGALIMA sukelti vémimo. Kreiptis j gydytoja.

Zr. profesionaliems naudotojams skirtg saugos duomeny lapa, kuriame nurodytas pagalbos telefono numeris.

ISsipylus dideliam kiekiui pazymeékite ribas, surinkite inertiSka absorbuojancia medziaga j avarinj rezervuara. Laikyti tam skirtose,
tinkamai pazymeétose uzdarose talpyklose atliekoms Salinti. Negalima iSsiliejusios medziagos grazinti j originalias talpyklas
pakartotiniam naudojimui.

5.4. Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos
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Nepanaudota produktg ir pakuote Salinti pagal vietinius ir nacionalinius reikalavimus. Panaudotg produkta galima iSpilti j komunaliniy
atlieky kanalizacijg arba paSalinti | meSlo saugykla, atsizvelgiant j vietos reikalavimus.

Vengti patekimo j individualias nuoteky valymo jmones.

Popierinius ranksluosc€ius, naudotus nuvalyti produkto liku¢iams nuo speniy bei juos nusausinti, iSmesti kartu su jprastinémis ar
buitinémis atliekomis.

5.5. Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas nhormaliomis laikymo salygomis

Tinkamumo laikas — 2 metai (laikant HDPE talpyklose).

Laikyti ne aukStesneje nei 30 °C temperataroje.

6. Kita informacija
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